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Lue kayttoohje, oheinen lisalehti “Takuu- ja muut ohjeet” seka taman
I kayttoohjeen lopussa olevan linkin kautta I6ytyvét ohjeet ja tiedot
s kokonaan. Noudata annettuja ohjeita. Sailytd ndma ohjeet ja anna ne
mukaan laserlaitteen seuraavalle kayttajalle.

Kolmiulotteinen laser, yksi vaakasuora ja kaksi pystysuoraa
360° laserviivaa seka kallistustoiminto, laatoitusten,
ristikkorakenteiden, ikkunoiden, ovien jne. asentamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

— Kayta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttétarkoitukseen teknisten
tietojen mukaisesti.

— Mittari ja sen tarvikkeet eivat ole tarkoitettu lasten leikkeihin. Sailyta ne
poissa lasten ulottuvilta.

— Rakennemuutokset ja omavaltaiset asennukset laitteeseen ovat kiellettyja.
Talloin raukeavat laitteen hyvaksynta- ja kayttoturvallisuustiedot.

- Al3 aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean lampétilan, kosteuden
tai voimakkaan tdrinan aiheuttaman rasituksen alaiseksi.

— Laitetta ei saa kayttaa, jos yksi tai useampi toiminto ei toimi
tai jos paristojen varaustila on alhainen.

Turvallisuusohjeet
Luokan 2 laserin kaytto

Lasersateilya!

Alj katso sateeseen!
Laser luokka 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Huomaa: Al3 katso lasersiteeseen, la mydskaan heijastettuun siteeseen.
— Al3 suuntaa lasersédettd kohti ihmisia.
— Jos 2-laserluokan lasersade osuu silmaan, sulje ja pida silmasi kiinni
ja kddnna paasi heti pois lasersateesta.
— Al& katso lasersateeseen tai sen heijastumaan optisella laitteella
(esim. luuppi, mikroskooppi tai kaukoputki).
— Al& kayta laseria silmien korkeudella (1,40 - 1,90 m).
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CompactPlane-Laser 3D

— Peitd heijastavat ja kiiltavat seka peilipinnat, kun kaytat laserlaitetta.
— Yleisella kulkuvaylalla tydskennellessasi rajaa lasersade suluilla ja seinakkeilla
ja merkitse lasersade varoituskilvin.

Turvallisuusohjeet
Séhkémagneettinen sateily

- Mittauslaite tayttaa EMC-direktiivin 2014/30/EU sahkémagneettista
sietokykya koskevat vaatimukset ja raja-arvot.

— Huomaa kayttorajoitukset esim. sairaaloissa, lentokoneissa, huoltoasemilla
ja sydantahdistimia kayttavien henkildiden laheisyydessd. Sateilylla voi olla
vaarallisia vaikutuksia tai se voi aiheuttaa hairiita sahkoisissa laitteissa.

Erityisia tuoteominaisuuksia

AUTOMATIC

LEVEL

Laitteen automaattitasaus magneettisesti vaimennetulla
heilurijarjestelmalla. Laite asetetaan perusasentoon ja
tasaus tapahtuu automaattisesti.

ﬁ“ Transport LOCK (Kuljetuslukitus): Heilurijarjestelmédssa on
(@l lock kuljetuksen ajaksi kytkettava lukitus.

Erityisilld tehodiodeilla saadaan todella kirkkaat laserviivat
X rasex  |ajtteen PowerBright-tekniikalla. Laserviivat erottuvat pitkaltakin
etdisyydelta, kirkkaassa valossa ja tummilta pinnoilta.

RX-READY-tekniikalla varustettuja viivalasereita voi kayttaa myos
READY L .. . . . ..
epdedullisissa valaistusolosuhteissa. Laserviiva sykkii korkealla
taajuudella. Erityinen laservastaanotin tunnistaa viivan pitkankin
valimatkan paasta.

Laserien maara ja jarjestys

H = vaakalaserviiva

V = pystylaserviiva

S = kallistustoiminto 1H 2V S




Laserliner

Kl Paristojen asettaminen

Avaa paristolokero ja aseta
paristot (4 x tyyppi AA) sisdan
ohjeiden mukaisesti. Huomaa
paristojen oikea napaisuus.

1 Lasersateen ulostuloikkuna 4 Jalustan kierre 1/4”
2 Paristolokero (takasivulla) (takasivulla)
3 Liukukytkin 5 Laserlinjojen
a ON valintapainike /
b OFF / Kuljetusvarmistus / Kallistustila paalla /
Kallistusasetus Kasivastaanotintila
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CompactPlane-Laser 3D

I Sammuta aina kuljetuksen ajaksi kaikki laserit. Lukitse heiluri ja siirra
s liukukytkin asentoon OFF!

E1 Vaaka- ja pystysuuntaan tasaaminen

Avaa kuljetusvarmistus. Siirra liukukytkin (3) asentoon ON. Vaakasuora
laserviiva nakyy. Voit valita yksittaiset laserviivat valintapainikkeella.

| | | |
L
Vaaka- ja pystysuuntaan tasaamista varten tulee kuljetusvarmistuksen
olla vapautettuna. Kun laite on automaattisen tasausalueen 3,5°

ulkopuolella, laserviivat vilkkuvat ja kuuluu merkkidani. Sijoita laite
tasaiselle alustalle niin, ettd laite on tasausalueella.

>

E Kallistusasetus

Al avaa kuljetusvarmistusta. Siirrd liukukytkin (3) asentoon OFF. Kytke
kallistustila paalle painamalla ndppainta (5) 5 sekuntia. Voit nyt kytkeéa laserit
paalle valintandppaimella (5). Nyt voi mitata kaltevia pintoja ja kallistuksia.
Tassa tilassa laserlinjat eivat enda tasaudu automaattisesti. Tdma osoitetaan
vilkkuvalla laserviivalla.
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4] Kasivastaanotintila

Valinnaisesti: Tyoskentely laservastaanottimella RX

Kayta laservastaanotinta RX (lisdvaruste)
linjaukseen pitkilla valimatkoilla ja silloin,
kun laserviiva ei enda muuten ndy. Tyosken-
nelldksesi kasivastaanottimen kanssa kytke @
laserlaite kasivastaanotintilaan painikkeen

5 (kasivastaanotintila paalle/pois) pitkalla
painalluksella. Laserviivat sykkivat nyt
korkealla taajuudella. Laserviivoista tulee
tummempia. Laservastaanotin tunnistaa
laserviivat tasta sykkeesta.

I Noudata laservastaanottimen viivalasereita koskevia ohjeita.
n

Kalibrointitarkistuksen valmistelutoimet

Laserin kalibrointi on tarkistettavissa. Aseta laite kahden vahintaan 5 metrin
etdisyydella olevan seinan valiin keskikohdalle. Kaynnistd laite, avaa
kuljetusvarmistus (Laserristi paalld). Optimaalinen tarkistustulos edellyttaa
kolmijalan kayttoa.

1. Merkitse piste A1 seindan.

2. Kaanna laite 180° ja merkitse piste A2. Pisteiden A1 ja A2 valille
muodostuu vaakasuuntainen referenssilinja. Kalibroinnin tarkistus.

I ]
il is ]

Kalibroinnin tarkistus

3. Aseta laite merkityn pisteen A1 korkeudella mahdollisimman
lhelle seinda, suuntaa laite.
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CompactPlane-Laser 3D

4. Kaanna laitetta 180°
ja merkitse piste A3.
Pisteiden A2 ja A3
valinen erotus
toleranssi.

=0K

035mm/m

s

Jos A2 ja A3 ovat toisistaan etddammalla kuin 0,35 mm / m,
on saato tarpeen. Ota yhteys paikalliseen laitetoimittajaan
tai UMAREX-LASERLINER huolto-osastoon.
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Pystyviivan tarkistus

Aseta laite n. 5 m:n etéisyydelle seinasta. Kiinnitd mittaluoti seindan 2,5 m:n
pituisella langalla siten, etta luoti padsee vapaasti heilumaan. Kadynnista laite
ja suuntaa pystysade luotilangan kanssa. Tarkkuus on toleranssin rajoissa, kun
laserviivan ja luotilangan valinen poikkeama on enintdan + 1,75 mm:n.

Vaakaviivan tarkistus

g 2,5m
Aseta laite n. 5 m:n etdisyydelle seinasta ja t| B
kytke laserristi. Merkitse piste B seindan. Kaanna ; c
laserristia n. 2,5 m:n oikealle ja merkitse piste C. b

Tarkista onko pisteestd C lahteva vaakaviiva

+ 1,75 mm:n tarkkuudella samalla korkeudella
pisteen B kanssa. Toista toiminto laitetta
uudelleen vasemmalle kaantamalla.

I Tarkista kalibrointi saannollisesti ennen kayttoa ja kuljetuksen seka
= pitkan séilytyksen jalkeen.

Kalibrointi

Mittalaite pitaa kalibroida ja tarkastaa saanndéllisin valiajoin mittaustulosten
tarkkuuden varmistamiseksi. Suosittelemme, etté laite kalibroidaan kerran
vuodessa.



Laserliner

Ohjeet huoltoa ja hoitoa varten

Puhdista kaikki osat nihkedlld kankaalla. Al& kayta pesu- tai hankausaineita
alaka liuottimia. Ota paristo(t) pois laitteesta pitkan sailytyksen ajaksi.
Sailyta laite puhtaassa ja kuivassa paikassa.

Tekniset tiedot
Automaattitasausalue

+ 3,5°

Tarkkuus

+0,35mm/m

Tydalue (valo-olosuhteista

riippuen) 15m
Laserin aallonpituus 650 nm
Laser luokka 2/<1mW

Virransyotto

4 x 1,5V alkaliparistoa (tyyppi AA, LR6)

Paristojen kayttoika
3 laserviivatasoa

2 laserviivatasoa

1 laserviivataso

N = O

h
0
5

i s s

h
h

Kayttéymparistd

0°C ... +50°C, llmankosteus maks. 80% rH,
ei kondensoituva, Asennuskorkeus
maks. 4000 m merenpinnasta

Varastointiolosuhteet

-10 ... +70°C, llmankosteus maks. 80% rH

Mitat (Lx K x S)

85x 122 x 132 mm

Paino (sis. paristot)

675 g

Tekniset muutokset mahdollisia. 18 W10

EY-maaraykset ja havittaminen

Laite tayttaa kaikki EY:n sisélla tapahtuvaa vapaata
tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tama tuote on sahkdlaite. Se on kierratettava tai
havitettava vanhoja sahko- ja elektroniikkalaitteita

koskevan EY-direktiivin mukaan.

C€
hid

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
http://laserliner.com/info?an=complalas3
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CompactPlane-Laser 3D

Leia completamente as instrugcdes de uso, o caderno anexo "“Indicacoes
adicionais e sobre a garantia", assim como as informacées e indicacoes
atuais na ligacao de Internet, que se encontra no fim destas instrucoes.
Siga as indicagoes af contidas. Guarde esta documentacao e junte-a ao
dispositivo a laser se o entregar a alguém.

Laser tridimensional com um circulo de laser de 360° horizontal
e dois verticais e fun¢do de inclinacao para alinhamento de
ladrilhos, montantes verticais, janelas, portas, etc.

Indica¢oes gerais de seguranca

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade de aplicacao
dentro das especificacoes.

— Os aparelhos de medicao e os seus acessorios nao sao brinquedos.
Mantenha-os afastados das criancas.

— Né&o sdo permitidas transformacdes nem alteracoes do aparelho,
gue provocam a extincao da autorizacdo e da especificacdo de seguranca.

—Nao exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas elevadas,
humidade ou vibracoes fortes.

—Nao é permitido usar o aparelho se uma ou mais fun¢des
falharem ou a carga da/s pilha/s estiver baixa.

Indicacbes de seguranca
Lidar com lasers da classe 2

Radiacdo laser!
N&o olhe para o raio laser!
Classe de laser 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Atencao: nao olhar para o raio direto ou refletido.

— Nao orientar o aparelho para pessoas.

— Se uma radiacao de laser da classe 2 entrar nos olhos, feche conscientemente
os olhos e afaste imediatamente a cabeca do raio.

— Nunca olhe para o feixe de laser nem para os seus reflexos com aparelhos
opticos (lupa, microscépio, telescodpio, -..).

— N&o use o laser a altura dos olhos (1,40 ... 1,90 m).

@ o



— Superficies bem refletoras, espelhadas ou brilhantes devem ser cobertas
durante a operacao com dispositivos a laser.

— Em éreas de trafego publicas, limitar ao méaximo possivel o feixe de laser,
por intermédio de vedacdes e divisorias, e assinalar a zona do laser com
placas de aviso.

Indicacbes de seguranca
Lidar com radiacdo eletromagnética

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos a
compatibilidade eletromagnética nos termos da diretiva CEM 2014/30/UE.

— Observar limitagdes operacionais locais, como p. ex. em hospitais, avides,
estacoes de servico, ou perto de pessoas com pacemarkers. Existe a possibilidade
de uma influéncia ou perturbacédo perigosa de aparelhos eletrénicos.

Caracteristicas particulares do produto

AUTOMATIC

LEVEL

Nivelacdo automatica do aparelho através de um sistema pendular
com protecdo magnética. O aparelho é colocado na posicao
bésica e alinha-se automaticamente.

ﬁ“ Bloqueador de transporte LOCK: o aparelho é protegido com
(Rl Tlock uma travagem do péndulo para o transporte.

Os diodos especiais altamente eficientes criam linhas de laser
“rasem  super claras em aparelhos com tecnologia PowerBright. Estes
ficam visiveis a distancias mais longas, com iluminacao ambiente
clara e em superficies escuras.

Com a tecnologia RXl-READY, 0s I{aser; de linha também podem
ser usados com condicoes de luminosidade desvantajosas. As
linhas de laser pulsam a uma frequéncia elevada e sao detetadas
a grandes distancias por recetores laser especiais.

Quantidade e disposicao dos lasers

H = linha de laser horizontal
V = linha de laser vertical
S = fungao de inclinagdo 1H 2v S

10 D



CompactPlane-Laser 3D

Kl Colocar as pilhas

Abra o compartimento de pilhas
e insira as pilhas (4 x tipo AA)
de acordo com os simbolos de
instalacdo. Observe a polaridade
correta.

1 Janela de saida do laser 4 Rosca para tripé 1/4"

2 Compartimento de pilhas (parte posterior)
(parte posterior) 5 Tecla de selecado

3 Interruptor de corredica de linhas de laser/
a LIGAR Modo de inclinacéo ativo /
b DESLIGAR / Bloqueador de Modo recetor manual

transporte / Modo de inclinacédo



Laserliner

I Para o transporte, desligue sempre todos os lasers, trave o péndulo
s e cologue o interruptor de corredica em "OFF"!

E Nivelacao horizontal e vertical

Solte o bloqueador de transporte, coloque o interruptor de corredica (3) em
"ON". Surge a linha horizontal do laser. Com o seletor, é possivel ligar as
linhas de laser isoladamente.

cdfs

e 200

Para a nivelacdo horizontal e vertical é preciso que o bloqueador de
transporte esteja solto. Logo que o aparelho se encontre fora da area
de nivelacao automatica de 3,5°, as linhas de laser piscam e um sinal
acustico soa. Posicione o aparelho de modo a que se encontre dentro
da drea de nivelacao.

El Modo de inclinacio

Nao solte o bloqueador de transporte, coloque o interruptor de corredica (3)
em "OFF”. Pressione a tecla (5) durante 5 segundos para ativar o modo de
inclinacdo. A seguir os lasers podem ser selecionados com a tecla de selecdo
(5). A seguir podem ser tragados niveis inclinados ou inclinagdes. Neste modo,
as linhas de laser ndo se alinham automaticamente. Isso é sinalizado pelas
linhas de laser a piscar.

e >SS
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CompactPlane-Laser 3D

A Modo recetor manual
Opcional: trabalhar com o recetor laser RX

Para a nivelacdo a grandes distancias ou para
linhas de laser que ja ndo sejam visiveis, use
um recetor laser RX (opcional). Para trabalhar
com o recetor laser, prima longamente a tecla @
5 (ativar/desativar o modo recetor manual)

para colocar o laser de linha no modo recetor
manual. A seguir, as linhas de laser pulsam a
uma frequéncia elevada e as linhas de laser
tornam-se mais escuras. O recetor laser deteta
as linhas de laser através desta pulsagao.

I Observe as instrucoes de uso do recetor laser para laser de linha.
| ]

Preparativos para verificar a calibragem

Vocé mesmo pode verificar a calibragem do laser. Cologue o aparelho entre
2 paredes separadas com um minimo de 5 metros. Ligue o aparelho, soltando
para isso o bloqueador de transporte (cruz do laser ligada). Use um tripé.

1. Marque o ponto A1 na parede.

2. Gire o aparelho 180° e marque o ponto A2.
Assim, temos uma referéncia horizontal entre A1 e A2.

IR i
H 2. o> 180° ﬂ
Verificar a calibragem

3. Coloque o aparelho o mais préximo da parede possivel
a altura do ponto A1, alinhando o aparelho.




4. Gire o aparelho 180°
e marque o ponto
A3. A diferenca
entre A2 e A3 é
a tolerancia.

3.

Tk

Se os pontos A2 e A3 estiverem separados mais de 0,35 mm/m é
necessario efetuar uma calibragem. Contacte o seu distribuidor ou
dirija-se ao departamento de assisténcia da UMAREX-LASERLINER.

[T 11
1 Y ——

I

Controlo da linha vertival

Coloque o aparelho a uns 5 metros de uma parede. Fixe um fio de prumo
de 2,5 metros na parede, podendo o fio mover-se livremente. Ligue o aparelho
e oriente o laser vertical no sentido do fio de prumo. A precisao esta dentro
da tolerancia se o desvio entre a linha do laser e o fio de prumo nao for
superior a = 1,75 mm.

Controlo da linha horizontal

5 25m
¥ )
Coloque o aparelho a uns 5 metros de uma parede | £ | B
e ligue a luz do laser. Marque o ponto B na parede. | £ c
. - N
Gire a cruz laser cerca de 2,5 metros para a direita. | ¢

Verifique se a linha horizontal do ponto C se
encontra a uma altura = 1,75 mm do ponto B.
Repita o processo, mas agora girando a cruz
do laser para a esquerda.

I Verifique regularmente a calibragem antes de usar, apds transportes
s e depois de armazenar durante bastante tempo.

Calibragem

O medidor tem de ser calibrado e controlado regularmente para garantir
a precisao dos resultados de medicdo. Recomendamos um intervalo de
calibragem de um ano.

11 D
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Indicag¢oes sobre manutencao e conservacao

Limpe todos os componentes com um pano levemente humido e evite usar
produtos de limpeza, produtos abrasivos e solventes. Remova a/s pilha/s antes
de um armazenamento prolongado. Armazene o aparelho num lugar limpo

e seco.

Dados técnicos
Margem de autonivelacdo

+3,5°

Exatidao

+0,35mm/m

Alcance (depende da

luminosidade do espaco) 15m
Comprimento de onda laser | 650 nm
Classe de laser 2/<1mW

Alimentacéo elétrica

4 x 1,5V pilhas alcalinas (Tipo AA, LR6)

Duracao operacional
com 3 niveis de laser
com 2 niveis de laser
com 1 nivel de laser

aprox. 6 horas
aprox. 10 horas
aprox. 25 horas

Condicoes de trabalho

0°C ... +50°C, Humidade de ar max. 80% rH,
sem condensacao, Altura de trabalho max.
de 4000 m em relacdo ao NM (nivel do mar)

Condicoes de armazenamento

-10 ... +70°C, Humidade de ar méax. 80% rH

Dimensodes (L x A x P)

85x 122 x 132 mm

Peso (incl. pilhas)

675 g

Sujeito a alteragoes técnicas. 18W10

Disposicoes da UE e eliminacao
O aparelho respeita todas as normas necessarias para a
livre circulacdo de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico e tem de ser recolhido
e eliminado separadamente, conforme a diretiva europeia
sobre aparelhos elétricos e eletronicos usados.

&
AR

Mais instrucoes de seguranca e indicacoes adicionais em:
http://laserliner.com/info?an=complalas3

® 1



Las igenom hela bruksanvisningen, det medféljande haftet “Garanti-
och tilldaggsanvisningar” samt aktuell information och anvisningar pa
internetlanken i slutet av den hér instruktionen. Félj de anvisningar som
finns i dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja laseranordningen
om den ldmnas vidare.

Tredimensionell laser med en horisontell och tva vertikala
360°-lasercirklar och lutningsfunktion for uppriktning
av kakel, stdllningar, fénster, dérrar osv.

Allméanna sdkerhetsféreskrifter
— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom specifikationerna.
— Matinstrumenten ar inga leksaker for barn. Forvara dem oatkomligt for barn.
— Det dr inte tillatet att bygga om eller modifiera enheten, i sa fall galler inte
tillstandet och sékerhetsspecifikationerna.
— Utsatt inte apparaten for mekanisk belastning, extrema temperaturer,
fukt eller kraftiga vibrationer.
— Apparaten far inte langre anvandas om en eller flera funktioner upphér
att fungera eller batteriets laddning ar svag.

Sakerhetsforeskrifter
Hantering av laser klass 2

Laserstralning!

Titta aldrig direkt in i
laserstralen! Laser klass 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Observera: Titta inte in i en direkt eller reflekterad strale.

— Rikta inte laserstralen mot ndgon person.

— Om laserstralning av klass 2 traffar 6gat ska man blunda medvetet
och genast vrida bort huvudet fran stralen.

— Titta aldrig med optiska apparater (lupp, mikroskop, kikare, ...)
pa laserstralen eller reflexioner fran den.

— Anvand inte lasern i 6gonhgjd (1,40 ... 1,90 m).

16 GV



CompactPlane-Laser 3D

— Tack 6ver alla ytor som reflekterar, speglar eller glanser under anvandning
av en laserapparat.

— | offentliga trafiksituationer ska stralgdngen om mojligt begransas med
avsparrningar och l6sa vaggar och laseromradet markas med varningsskyltar.

Sakerhetsforeskrifter
Kontakt med elektromagnetisk stralning

— Matapparaten uppfyller foreskrifter och gransvarden for elektromagnetisk
kompatibilitet i enlighet med EMV-riktlinjen 2014/30/EU.

— Lokala driftsbegransningar, t.ex. pa sjukhus, flygplan, bensinstationer eller
i ndrheten av personer med pacemaker ska beaktas. Det ar mgjligt att detta
kan ha en farlig paverkan pa eller stora elektroniska apparater.

Speciella produktegenskaper

LEVEL

Automatisk uppriktning av apparaten genom ett magnetdampat
pendelsystem. Apparaten satts i grundinstallning och riktar upp
sig sjalv.

ﬁ“l . Transport-LOCK: Apparaten skyddas vid transport av ett pendells.
[ oC

Enheter med PowerBright-teknik har hogeffektiva dioder som
M wasem  projicerar ljusstarka, tydliga laserlinjer. Laserlinjerna ar synliga
dven pa langre avstand, i dagsljus och pa mérka ytor.

Enheter som ar markta som RX-Ready ar lampliga att anvanda
READY [ o L . "
i ofordelaktiga ljusforhallanden. Laserlinjen pulserar vid en hog
frekvens och detta kan fangas upp av lasermottagare pa langa
avstand.

Antal och placering av lasern

H = horisontell laserlinje

V = vertikal laserlinje

S = lutningsfunktion 1H 2V S




Laserliner

Kl satt i batterierna

Oppna batterifacket och lagg

i batterier (4 x typ AA) enligt
installationssymbolerna. Tank
pa att vanda batteriernas poler
at ratt hall.

1 Laserdppning 4 Stativganga 1,4"

2 Batterifack (undersidan) (undersidan)

3 Skjutstrémbrytare 5 Valknapp for laserlinjer /
a PA Lutningslage pa/
b AV / Transportsékring / Handmottagarlage

Sluttningsldge

18 GV



CompactPlane-Laser 3D

I Fore transport maste alltid alla lasrar stangas av och pendeln parkeras,
s samt skjutstrombrytaren stallas pa “OFF"!

E Horisontell och vertikal nivellering

Frigor transportsakringen och stall skjutstrombrytaren (3) pa "ON".
Den horisontella laserlinjen visas. Med valknappen kan laserlinjerna

aktiveras en i taget.
| | |
Vid horisontell och vertikal nivellering maste transportsakringen lossas.

|
e o
Sa fort enheten befinner sig utanfér det automatiska nivellerings-

omradet pa 3,5° blinkar laserlinjerna och en signal ljuder. Positionera
enheten pa ett sadant satt, att den befinner sig inom nivellerings-
omradet.

>

E] sluttningslage

Lossa inte transportsakringen, men stall strombrytaren (3) i laget "OFF".
Hall nere knappen (5) 5 sekunder for att sla pa lutningslaget. Lasrarna kan
nu valjas med hjélp av valknappen (5). Nu kan lutande plan respektive
lutningar skapas. | det har laget riktas laserlinjerna inte ldngre in automatiskt.
Det signaliseras genom att laserlinjerna blinkar.

© 000



A Handmottagarliage
Tillval: Arbete med lasermottagaren RX

Anvand en lasermottager RX (tillval)

for nivellering vid stora avstand eller for
laserlinjersom inte langre syns. For att
arbeta med lasermottagaren trycker man
pa knapp 5 (handmottagarldge Pa/Av)
och haller den nere sa satts linjelasern i
handmottagarldge. Nu pulserar laserlinjerna
med en hog frekvens och laserlinjerna

blir morkare. Lasermottagaren identifierar
laserlinjerna genom pulseringen.

I Beakta bruksanvisningen till lasermottagaren for linjelasrar.
| |

Forbereda kalibreringskontroll

Kalibreringen av lasern kan kontrolleras. Satt upp enheten mitt emellan
tva vaggar som &r minst fem meter fran varandra. Sla pa enheten for att
frigéra transportsakringen (laserkors pa). For optimal kontroll skall ett
stativ anvandas.

1. Markera punkten A1 pa vaggen.

2. Vrid enheten 180° och markera punkten A2.
Mellan A1 och A2 har du nu en horisontell referens.

g f
H 2. > 180° ﬂ
Kalibreringskontroll

3. Stall enheten sa ndra vdggen som mojligt i hojd
med den markerade punkten A1.

20 GO
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4. Vrid enheten 180°
= och markera punkten

A3. Differensen
mellan A2 och A3 &r
toleransen.

Om A2 och A3 ligger mer &n 0,35 mm / m fran varandra behover
enheten justeras. Kontakta er aterforséljare eller vand er till
serviceavdelningen pa UMAREX-LASERLINER.

;1 w
=0K

035mm/m

[
»
1 | B

Kontroll av den lodréta linjen

Stall upp enheten cirka fem meter fran en vagg. Fast ett lod pa vaggen med
ett 2,5 meter langt sndre sa att lodet kan pendla fritt. SI& pa enheten och rikta
den lodrata lasern mot lodsnéret. Noggrannheten ligger inom toleransen nar
awvikelsen mellan laserlinjen och lodsnéret inte ar stérre an + 1,75 mm.

Kontroll av den horisontella linjen X 25m

Stall upp enheten cirka fem meter fran en !l B

vagg och sla pa laserkorset. Markera punkt B E C
pa vaggen. Svang laserkorset cirka 2,5 meter 5

at hoger och markera punkt C. Kontrollera
om den vagrata linjen fran punkt C ligger inom
+ 1,75 mm i hojdled jamfoért med punkt B.
Upprepa proceduren vid svangning at véanster.

I Kontrollera kalibereringen regelbundet fére anvandning samt efter
= transport och langre férvaring.

Kalibrering

Matinstrumentet maste kalibreras och kontrolleras regelbundet for
att sakerstalla noggrannheten i matresultaten. Vi rekommenderar ett
kalibreringsintervall pa ett ar.



Laserliner

Anvisningar for underhall och skétsel

Rengor alla komponenter med en latt fuktad trasa och undvik anvandning
av puts-, skur- och I6sningsmedel. Ta ur batterierna fore langre foérvaring.
Forvara apparaten pa en ren och torr plats.

Tekniska data

Sjalvnivelleringsomrade +3,5°
Noggrannhet +0,35mm/m
A_rbetsolmréde (i“f('jlrhéllande 15m

till hur ljust det ar i rummet)

Laservagslangd 650 nm
Laserklass 2/<1mW

Stromforsorjning

4 x 1,5V alkalibatterier (typ AA, LR6)

Anvandningstid
med 3 laserplan
med 2 laserplan
med 1 laserplan

Cirka 6 timmar
Cirka 10 timmar
Cirka 25 timmar

Arbetsbetingelser

0°C ... +50°C, Luftfuktighet max. 80% rH,
icke-kondenserande, Arbetshojd max.
4 000 m Over havet

Forvaringsbetingelser

-10 ... +70°C, Luftfuktighet max. 80% rH

Matt (B x Hx D)

85x 122 x 132 mm

Vikt (inklusive batterier)

675 g

Tekniska andringar forbehalls. 18W10

EU-bestammelser och kassering
Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer for

fri handel av varor inom EU.

Den har produkten ar en elektrisk apparat och den
maste sopsorteras enligt det europeiska direktivet
for uttjanta el- och elektronikapparater.

€
h:¢

Ytterligare sékerhets- och extra anvisningar pa:
http://laserliner.com/info?an=complalas3
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CompactPlane-Laser 3D

Les fullstendig gjennom bruksanvisningen, det vedlagte heftet «Garanti-
og tilleggsinformasjon» samt den aktuelle informa-sjonen og opplys-
ningene i internett-linken ved enden av denne bruksanvisningen. Falg
anvisningene som gis der. Dette dokumentet ma oppbevares og leveres
med dersom laserinnretningen gis videre.

Tredimensjonal laser med en horisontal og to vertikale
360°-lasersirkler samt hellingsfunksjon til posisjonering
av fliser, stativer, vinduer, dorer etc.

Generelle sikkerhetsinstrukser

— Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel Bruksformal
og innenfor spesifikasjonene.

— Maleinstrumentene og tilbeharet er intet leketgy for barn. De skal oppbevares
utilgjengelig for barn.

— Ombygginger eller endringer pa instrumentet er ikke tillatt, og i slikt tilfelle
taper godkjennelsen og sikkerhetsspesifikasjonen sin gyldighet.

— lkke utsett instrumentet for mekaniske belastninger, enormetemperaturer,
fuktighet eller sterke vibrasjoner.

— Apparatet ma umiddelbart tas ut av bruk ved feil pa en eller flere
funksjoner eller hvis batteriet er svakt.

Sikkerhetsinstrukser
Omgang med laser klasse 2

Laserstraling!
Ikke se inn i stralen!
Laser klasse 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— OBS: Ikke se inn i den direkte eller reflekterte stralen.

— Laserstralen ma ikke rettes mot personer.

— Dersom laserstraler av klasse 2 treffer gyet, s& ma gynene lukkes bevisst,
og hodet ma gyeblikkelig beveges ut av stralen.

— Se aldri pa laserstralen eller refleksjonene med optiske apparater
(lupe, mikroskop, kikkert, ...).

— Bruk ikke laseren i gyehgyde (1,40 ... 1,90 m).



— Godt reflekterende, speilende eller glinsende flater ma dekkes til mens
laserinnretninger er i bruk.

— | offentlige trafikkomrader ma strdlegangen om mulig begrenses med
sperringer og oppstilte vegger, og laseromradet ma merkes vha. varselskilt.

Sikkerhetsinstrukser
Omgang med elektromagnetisk straling

— Maleinstrumentet tilfredsstiller forskriftene og grenseverdiene for elektro-
magnetisk kompatibilitet iht. EMC-direktivet 2014/30/EU.

— Veer oppmerksom pa lokale innskrenkninger nar det gjelder drift, eksempelvis pa
sykehus, i fly, pa bensinstasjoner eller i naerheten av personer med pacemaker.
Farlig interferens eller forstyrrelse av elektroniske enheter er mulig.

Spesielle produktegenskaper

LEVEL

Automatisk posisjonering via pendelsystem med magnetisk
demping. Apparatet plasseres i grunnstilling og foretar en
automatisk posisjonering.

ﬁ“ Transport LOCK: Under transport beskyttes apparatet
(@l Tlock av en pendellas.

Instrumenter med PowerBright teknologi har spesielle
“ceases  hgy-ytelsese dioder som produserer superklare laserlinjer.

Disse forblir synlige over lengre avstander, i dagslys og
pa marke overflater.

@Rx Med RX-READY teknologi kan laseren bli brukt i vanskelige
READY L o .
lysforhold. Laserlinjene pulserer pa en hey frekvens og disse
tar lasermottakeren imot pa stgrre avstander.

Antall laserlinjer og
plasseringen av disse
H = horisontal laserlinje

V = vertikal laserlinje 1H 2v S
S = hellingsfunksjon
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Kl Innlegging av batterier

Apne batterirommet og sett inn
batteriene (4 x type AA) ifglge
installasjonssymbolene. Serg for
at polene blir lagt riktig.

1 Laserstralehull 4 Stativgjenger 1/4"

2 Batterirom (underside) (underside)

3 Skyvebryter 5 Valgknapp laserlinjer /
a PA Hellingsmodus pa /
b AV / Transportsikring / Handmottagarlage

Hellingsmodus



Laserliner

I Til transport ma alltid alle lasere slas av og pendelen sperres,
m still skyvebryteren pa «OFF»!

E Horisontal og vertikal nivellering

Lasne transportsikringen, still skyvebryteren (3) pa «ON». Laserkrysset blir
synlig. Den horisontale laserlinjen dukker opp. Med valgknappen kan man
sld pa laserlinjene individuelt.

< gd@e

P P P

Horisontal og vertikal nivellering krever at transportsikringen lgsnes.
Straks apparatet befinner seg utenfor det automatiske nivellerings-
omradet pa 3,5°, blinker laserlinjene og det hgres et signal. Posisjoner
apparatet slik at det befinner seg innenfor nivelleringsomradet.

E] Hellingsmodus

Ikke lasne transportsikringen, still skyvebryteren (3) pa «OFF». Trykk 5
sekunder pa knappen (5) for & sla pa hellingsmodus. N& kan laseren velges
med valgbryteren (5). Na kan apparatet legges pa skjeve flater og i hellinger.
| denne modus posisjoneres ikke laserlinjene automatisk. Dette signaliseres

ved at laserlinjene blinker.
@ > @ > @

>

% ®
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4] Manuell mottakermodus
Ekstrautstyr: Arbeider med lasermottaker RX

Bruk lasermottaker RX (ekstrautstyr) til nivellering
pa store avstandereller ved laserlinjer som ikke
lenger er synlige. Nar du skal arbeide med
lasermottakeren, setter du linjelaseren i hand- @
mottakermodus ved & trykke lenge pa tast 5
(handmottakermodus pé/av). Na pulserer laser-
linjene med en hgy frekvens, og laserlinjene
blir markere. Lasermottakeren registrerer
laserlinjene ved hjelp av denne pulseringen.

I Se bruksanvisningene for lasermottakeren for linjelaser.
n

Forberedelse av kontroll av kalibreringen

Du kan kontrollere kalibreringen av laseren. Still instrumentet opp midt
mellom to vegger som star minst 5 m fra hverandre. SI& pa apparatet,

til dette ma transportsikringen lgses (laserkryss pa). Det er best & bruke
et stativ for & oppna en optimal kontroll.

1. Marker punkt A1 pa veggen.

2. Drei instrumentet 180° og marker punkt A2.
Du har na en horisontal differanse mellom A1 og A2.

g f
H 2, > 180° ﬂ
Kontroll av kalibreringen

3. Still instrumentet s naer veggen som mulig og i samme hgyde som
det markerte punktet A1.




4. Drei instrumentet
180° og marker
punkt A3. Differansen
mellom A2 og A3
utgjer toleransen.

035mm/m

]
1 I

1T 1
-y
1

Dersom avstanden mellom A2 og A3 er over 0,35 mm/m, ma
laseren kalibreres. Ta kontakt med din fagforhandler eller henvend
deg til kundeserviceavdelingen hos UMAREX-LASERLINER.

Kontroll av den vertikale linjen

2,5 m lang snor pa veggen, loddet bar kunne pendle fritt. SIa pa
instrumentet og rett inn den vertikale laseren mot loddesnoren.
Neyaktigheten ligger innenfor toleransen nar avviket mellom laserlinjen
og loddesnoren ikke er sterre enn £ 1,75 mm.

Kontroll av den horisontale linjen

Still opp instrumentet i ca. 5 m avstand fra en
vegg og sla pa laserkrysset. Marker punkt B pa
veggen. Sving laserkrysset ca. 2,5 m mot hgyre
og marker punkt C. Kontroller om den horisontale
linjen fra punkt C ligger pd samme hgyde som
punkt B £ 1,75 mm Gjenta prosedyren pa venstre
side.

25m

OK

< 1,75 mm

Kontroller regelmessig kalibreringen far bruk, etter transporter og
m lengre lagring.

Kalibrering

Maleinstrumentet ma kalibreres og kontrolleres regelmessig, for a sikre
maleresultatenes ngyaktighet. Vi anbefaler et kalibreringsintervall pa ett ar.
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Informasjon om vedlikehold og pleie

Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unngd bruk av pusse-,
skurre- og lgsemidler. Ta ut batteriet/batteriene far lengre lagring. Oppbevar
apparatet pa et rent og tert sted.

Tekniske data

Selvnivelleringsomrade + 3,5°
Ngyaktighet +0,35mm/m
Arbeidsomrade (avhengig 15m
av omgivelseslys)
Laserbglgelengde 650 nm
Laserklasse 2/<1mW
Stremforsyning 4 x 1,5V alkalibatterier (type AA, LR6)
Driftstid
med 3 lasernivaer ca. 6 timer
med 2 lasernivaer ca. 10 timer
med 1 laserniva ca. 25 timer
0°C ... +50°C, Luftfuktighet maks. 80% rH,
Arbeidsbetingelser ikke kondenserende, Arbeidshayde maks.
4000 m.o.h.
Lagringsbetingelser -10 ... +70°C, Luftfuktighet maks. 80% rH
Mal (B x H x D) 85x122x 132 mm
Vekt (inkl. batterier) 6759
Det tas forbehold om tekniske endringer. 18W10
EU-krav og kassering
Apparatet oppfyller alle nadvendige normer for fri c €

samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma kildesorteres
og avfallsbehandles tilsvarende ifelge det europeiske
direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr. —

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon pa:
http://laserliner.com/info?an=complalas3



Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan ,Garanti ve Ek Uyarilar’ defterini
ve de bu kilavuzun sonunda bulunan internet link’i ile ulasacaginiz
aktuel bilgiler ve uyarilari eksiksiz okuyunuz. icinde yer alan talimatlari
dikkate aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve lazer tesisati elden
cikarildiginda beraberinde verilmelidir.

Fayans, duvar karkasi, pencere ve kapi cercevesi gibi seylerin
hizalanmasi igin, bir adet yatay ve iki adet dikey 360° lazer
daireli ve meyil fonksiyonlu li¢ boyutlu lazer cihaz.

Genel giivenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik 6zellikleri dahilinde
kullaniniz.

- Olctim cihazlar ve aksesuarlar cocuk oyuncaklari degildir. Cocuklarin
erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.

— Cihaz Uzerinde degisiklikler veya yapisal degistirmeler yasaktir. Bu durumda
cihazin onay belgesi ve gtvenlik spesifikasyonu gecerliligini kaybetmektedir.

— Cihazi mekanik yuklere, asiri sicakliklara, neme veya siddetli titresimlere
maruz birakmayiniz.

- Bir veya birden fazla fonksiyonu ariza gésterdiginde ya da batarya dolulugu
zayif oldugunda cihazin bir daha kullanilmamasi gerekmektedir.

Emniyet Direktifleri
Sinif 2'ye ait lazerlerin kullanimi

Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Dikkat: Lazer 1sinina veya yansiyan isina direkt olarak bakmayiniz.

— Lazer isinint insanlarin Gstine dogrultmayiniz.

-2 sinifi lazer 1sini goze vurdugunda gézlerin bilingli olarak kapatilmasi
ve basin derhal isindan disari cevrilmesi gerekmektedir.

— Lazer isinlarina veya yansimalarina (/refleksiyonlarina) asla optik
cihazlar (buyuteg, mikroskop, dirbin, ...) araciligiyla bakmayiniz.

— Lazeri g6z hizasinda kullanmayiniz (1,40 ... 1,90 m).

0 @



CompactPlane-Laser 3D

— lyi yansima yapan, aksettiren veya parlayan alanlari lazer cihazlarini
calistirirken 6rtmelisiniz.

— Umumi trafik alanlarinda isin gidisatini mimkun oldugunca engeller
ve bélmeler ile sinirlandirarak lazer alanini ikaz tabelalari ile isaretleyin.

Emniyet Direktifleri
Elektromanyetik isinlar ile muamele

— Olgtim cihazi, 2014/30/AB sayili Elektro Manyetik Uyumluluk Yénetmeliginde
(EMV) belirtilen, elektromanyetik uyumluluga dair kurallara ve sinir
degerlerine uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, érn. hastanelerde, ucaklarda, benzin
istasyonlarinda veya kalp pili taslyan insanlrin yakininda, dikkate alinmasi
gerekmektedir. Elektronik cihazlarin tehlikeli boyutta etkilenmeleri veya
arizalanmalart mimkandur.

Ozel Uriin Nitelikleri

“—“'"""—"" Manyetik absorbeli sarkag sistemi sayesinde cihazin otomatik

LEVEL dizeclenmesi. Cihaz ana pozisyona getirilip otomatik olarak
dazeclenir.

ﬁ“ Transport LOCK: Cihaz tasima esnasinda bir sarkag emniyeti
@l Tlock ile korunur.

Ozel yiiksek performans diyotlari, PowerBright teknolojisiyle

M raser  ekstra aydin lazer isinlari Uretir. Bunlar daha uzun mesafelerde,
yuksek ortam aydinligi ve koyu renkli ylzeylerde bile rahatlikla
gorilebilir.

RX-READY teknolojisi ile ¢izgi lazerleri en uygunsuz isik
sartlarinda dahi kullanilabilir. Lazer cizgileri bu durumda ytksek

frekansli darbeler halinde calisir ve 6zel lazer alicilari ile yiksek
mesafelerde algilanabilir.

Lazerlerin sayisi ve diizeni

H = yatay lazer cizgisi

V = dusey lazer cizgisi

S = egilim fonksiyonu 1H 2V S

@ =




Laserliner

Kl pilleri yerlestiriniz

Pil yuvasini aciniz ve pilleri

(4 x AA tipi) gosterilen sekillere
uygun bir sekilde yerlestiriniz.
Bu arada kutuplarin dogru
olmasina dikkat ediniz.

1 Lazer isini gikis boslugu 4 Statif vida disi 1/4”
2 Batarya / Pil yeri (alt tarafi) (alt taraf)
3 Sturmeli salter 5 Lazer cizgileri igin
a Ack se¢me salteri /
b Kapali / Tasima emniyeti / Egim modu agik /
Meyil modu El alicisi modu

» ®
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I Tasinmasl icin daima tim lazerleri kapatiniz ve sarkaclari kilitleyiniz,
s sUrmeli salteri “OFF"” konumuna getiriniz!

H Yatay ve diisey diizecleme

Tasima emniyetini ¢dzinUz, strmeli salteri (3) “ON" konumuna getiriniz.
Yatay lazer cizgisi belirir. Se¢me diigmesi ile lazer cizgileri tek tek dahil edilerek

devreye alinabilir.
| |
Yatay ve dusey dizecleme igin tasima emniyetinin ¢6ztlmus olmasi

| |
e S
gerekmektedir. Cihaz otomatik diizecleme araligi olan 3,5°'nin disinda

bulundugu zaman, lazer cizgileri yanip sonmeye baslarlar ve bir
sinyal sesi duyulur. Cihazi diizecleme aralidi icinde bulunacak sekilde
konumlandiriniz.

>

E1 Meyil modu

Tasima emniyetini ¢cdzmeyiniz, sirmeli salteri (3) “OFF” konumuna getiriniz.
(5) tusunu 5 saniye basili tutarak egim modunu acabilirsiniz. Lazerleri

simdi secme salteri (5) ile secebilirsiniz. Simdi egimli diizlemler ve de
egimler ayarlanabilir. Bu modda lazer cizgileri artik otomatik olarak
hizalanmamaktadir. Bu durum lazer cizgilerinin yanip sénmesi ile bildirilir.

> >0 >0



4] El alicist modu

Opsiyonal: Lazer alicisi RX ile calisma

Uzak mesafede veya lazer isinlari gorilmedigi
durumlarda tesviye yapmak icin lazer alicisi RX'i
kullanin (opsiyonal). Lazer alicisi ile calismak
icin cizgi lazerini tus 5'ya (El alicisi modu acik /
kapall) uzunca basarak el alicisi moduna getirin.
Simdi -lazer cizgileri yuksek bir frekans ile
carpiyorlar ve lazer cizgileri- koyulasiyorlar.
Lazer alicisi bu carpma sayesinde lazer
cizgilerini algilayabiliyor.

I Cizgi lazerleri icin olan lazer alicisinin kullanim kilavuzunu dikkate aliniz.
| |

Kalibrasyon kontroliiniin hazirlanmasi

Lazerin kalibrasyonunu kontrol edebilirsiniz. Cihazi birbirlerine en az 5 m
mesafesinde bulunan iki duvarin arasinda kurunuz. Cihazi calistiriniz, bunun
icin tasima emniyetlerini ¢6zinUz (lazer artisi agik). En iyi kontrol sonuclarini
alabilmek icin, lGtfen bir sehpa kullaniniz.

1. Duvarda A1 noktasini isaretleyiniz.

2. Cihaz1 180 derece ceviriniz ve A2 noktasini isaretleyiniz. Simdi
A1 ve A2 noktalari arasinda yatay bir referans cizginiz vardir.

g f
H 2. > 180° ﬂ
Kalibrasyon kontrolii

3. Cihazi olabildigince duvara yaklastirip A1 noktasinin hizasina kurunuz.

34 G
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1

ceviriniz ve A3
noktasini isaretleyiniz.
A2 ve A3 noktalari

3.
[ arasindaki mesafe
u ’

4. 180
H /%\ cihazin hassasiyet
= degeridir.

A2 ve A3 noktalari birbirlerine 0,35 mm / m'den daha buytk bir
uzaklikta bulunuyorlarsa, ayarlama yapilmasi gerekmektedir. Bu
durumda yetkili saticinizla ya da UMAREX-LASERLINER'in mUsteri
servisi departmaniyla irtibata geginiz.

H 4. Cihazi 180 derece

035mm/m

<

Diisey cizginin kontrolii

Cihazi bir duvara yaklasik 5 m mesafede kurunuz. Duvara 2,5 m uzunlugunda
bir ipi bulunan c¢ekul baglayiniz. Cekil bosta sarkabilmelidir. Cihazi calistirip
dusey lazer cizgisini ¢ekul ipine dogrultunuz. Lazer ¢izgisi ile ¢ekdl ipiarasindaki
sapma = 1,75 mm’'den fazla olmadigi takdirde, hassasiyet tolerans dahilinde
olur.

Yatay cizginin kontrolii b 25m
Cihazi bir duvara yaklasik 5 m mesafede kurup t| B

lazer artisini calistiriniz. Duvarda B noktasini £ C
isaretleyiniz. Lazer artisini yakl. 2,5 m saga kaydirip, 5

C noktasini isaretleyiniz. C noktasindaki yatay
¢izginin B noktasiyla = 1,75 mm'lik bir aralikta ayni
hizada bulunup bulunmadigin kontrol ediniz.
Ayni islemi bu sefer sola kaydirarak tekrar ediniz.

Urlintin kalibrasyonunu her kullanimdan énce, nakil ve uzun
s muhafazadan sonra kontrol ediniz.

Kalibrasyon

Olgum cihazinin diizenli olarak kalibre edilmesi gerekmektedir, ki lgtim
sonuglarinin dogrulugu saglanabilinsin. Bizim tavsiyemiz bir yillik ara ile kalibre
edilmesidir.
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Laserliner

Bakima koruma islemlerine iliskin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin ve temizlik,
ovalama ve ¢6zict maddelerinin kullanimindan kacinin. Uzun sureli
bir depolama éncesinde bataryalari cikariniz. Cihazi temiz ve kuru bir

yerde saklayiniz.

Teknik 6zellikler
Otomatik duizecleme araligi

+3,5°

Hassasiyet

+0,35mm/m

Calisma mesafesi (ortam

aydinligina bagh) 15m
Lazer dalga boyu 650 nm
Lazer sinifi 2/<1mW

GU¢ beslemesi

4 x 1,5V alkali piller (Tip AA, LR6)

Kullanim sdresi
3 lazer duzlemli
2 lazer duzlemli
1 lazer duzleml

yak. 6 saat
yak. 10 saat
yak. 25 saat

Calistirma sartlari

0°C ... +50°C, Hava nemi maks. 80% rH,
yogusmasiz, Calisma yukseklik maks.
4000 m normal sifir Gizeri

Saklama kosullari

-10 ... +70°C, Hava nemi maks. 80% rH

Ebatlar (G x Y x D)

85x 122 x 132 mm

Agirhgi (piller dahil)

675 g

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 18W10

AB Duizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin
gecerli olan tim gerekli standartlarin istemlerini

yerine getirmektedir.

Bu Urtin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi'nin
Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca
ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

3
hid

Diger emniyet uyarilar ve ek direktifler igin:
http://laserliner.com/info?an=complalas3
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CompactPlane-Laser 3D

TMOMHOCTbIO MPOHTUTE MHCTPYKLMIO MO 3KCMYyaTalmm, Mpuiaraembii
npocnekT ,IHbopmaLms 0 rapaHTM 1 AOMNOMHUTENbHbIE CBeAeHWs", @ Takxke
nocefHon NHMDOPMAaLMIO 1 YKa3aHWs, KOTOPbIe MOXXHO HaTK MO CCbIKe Ha
CauT, NpVBEeLEeHHOW B KOHLLE 3TOV MHCTPYKLmK. CobniofaTh cofepyalimecs

B 3TUX [IOKYMEHTaX yKa3aHus. DTOT fOKYMEHT HE0OXOAMMO COXPaHUTbL U
nepenatb Npv nepefaye nasepHoro yCrponcrea.

TpexmepHbI nasep ¢ O[HUM FOpPU3OHTaNIbHbIM U ABYMSI
BepTUKalnbHbIMMY Ny4amu, CO34a0WMMN MIIOCKOCTU B ANanasoHe
oxBata 360°, n yHKLMEN HaK/IOHa ANS BbIPABHUBAHUS MIUTKY,
CTOEK, OKOH, ABEPEN U T. A.

O6wwue YKa3aHus no TexHnke Ge3onacHocTH

— Mpurbop MCNonb30BaTh TOMBKO CTPOTO MO HA3HAYEHWIO U B Npeaenax
YCIIOBUM, YKa3aHHbIX B CrieLmdukaumm.

— N3meputensHble Nprbopbl U NPUHAANEXHOCTU K HUM - HE UIpyLLKa.
WX cneflyet xpaHuTb B HEAOCTYNHOM A4S AeTen MecTe.

- BHocWTb B Nprbop Niobble 3MeHeHNUs UM MOANdUKALMM 3aMnpeLLeHO,
B MPOTMBHOM Cry4ae [onyck 1 TpeboBaHWs Mo TexHKKe Ge3onacHoCTH
yTpa4mBaloT CBOIO CUTY.

— He noggepratb Nprbop MexaHM4eCcKM Harpy3kam, Ype3aMepHbIM
Temneparypam, BnaxkHOCTU UIIN CIIULLIKOM CUIbHBIM BUOPALMAM.

— Pabora c npnbopom B criyHae 0Tkasa OfHON UK HECKOMBbKUX (YHKLMIA
WNW NPY HU3KOM 3apsiae Batapen CTporo 3anpeLeHa.

I'Ipanma TeXHUKM Ge3onacHocTn
ObpalleHue ¢ nasepamu kracca 2

JTazepHoe n3nyyeHue!
M36eranTte nonagaHns nyya B rnasal
Knacc nasepa 2
<1 mMBT-650 HM
EN 60825-1:2014

— BHMMaHVe: 3anpeLLaeTca HanpasBAATb NPAMOM U OTPaXKEHHbIV NyY B ra3a.

— 3anpeLLaeTca HanpasnATb Na3epHbIN Ny Ha NIOAEN.

— Ecnu nasepHoe 13ny4eHue knacca 2 nonaaaer B rnasa, He0HbXOAVIMO 3aKpbITh
r1a3a v HeMefIeHHO YOpaTb rofoBy 13 30HbI yya.

— Hu B koeM cry4ae He CMOTPETb B N1a3ePHbIN Jly4 MPK MOMOLLM OMTUYECKNX
nprbopos (Nynbl, MUKpockona, BnHokAS, ...).

— He ncnonb3oBatb nasep Ha yposHe mas (1,40 - 1,90 m). 37



— Bo BpeMst paboTbl 1a3epHbIX YCTPOMCTB 3aKPbiBaTb XOPOLLIO OTpaxalolye,
3epKarbHble UK MAHLEBbIE MOBEPXHOCTM.

— B MecTax 06Lero nosb30BaHMs No BO3MOXHOCTY OrPaHUYMBaTL X0 Nlydei
C NOMOLLIBIO OrPAXIEHI ¥ MEePEropoaoK ¥ pa3MelLaTb NpeaynpexaatoLme
TabNNYKM B 30HE AENCTBUS NIA3EPHOTO U3NYHEHNS.

I'Ipanma TeXHUKU Ge3onacHocTn
O6pa|.|.|,eHV|e C 31EKTPOMArHUTHbLIM N3ny4eHnem

— B v3amepuTtensHoM nprbope cobniofieHbl HOPMbI 1 NPefenbHbIe 3HaYeHWs,
YCTaHOBJIEHHbIE MPUMEHUTENBHO K 311eKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTM COTNacHo
avpektnse EC no 9MC 2014 /30/EU.

— Cnepyet cobnioaaTb eVCTBYIOLLVE B KOHKPETHBIX MeCTax OrpaHuYeHns no
3KCNAyaTaLmm, HanpuMmep, 3anpeT Ha MCNonb3oBaHyie B BonbHMLAX, B camoneTax,
Ha aBTO3anpaBKax v PALOM C NI0AbMU C KapanocTumynstopamu. Cylectsyet
BO3MOXHOCTb OMaCHOTO BO3AEVCTBMA U BO3HUKHOBEHNSA MOMeX Ans
3MeKTPOHHbIX NPUOOPOB.

Oco6ble xapaKTepucTukn uspenus

AUTOMATIC

ABTOMATNYECKOE H1BENMPOBaHWE NprMbopa C MOMOLLbIO
LEVEL \aamhuikosoit cucTembl ¢ MarHATHbIM neMndupoBaHneMm.
Mprbop NPUBOANTCS B UCXOAHOE MONOXEHNE 1 BbIMONHSAET
aBTOMATM4eCKOe HUBENMPOBaHWe.

ﬁ“ BJTOKNPOBKA onst TpaHCMopTMPOBKM: 15 3aLmTsl nprbopa
@l lock BO BPEMsi TPAHCMOPTUPOBKYM MasTHUK (PUKCUPYETCH B OAHOM
NONOXEHNN.

C npumMeHeHneM TexHonorumn PowerBright nossunuce 6onee
fipKMe NasepHble ANOfbl, CNOCOOHbIE NPOeLMPOBaTh XOPOLLIO
BUOMMbIE IMHUM Ha BONBLUNX PACCTOAHUAX U Ha TEMHbIX
MoBepxHOCTSX.

C TexHonorven RX-RI::ADY y Bac nosBmnnack BO3MOXHOCTb
NPUHUMaTb Na3epHbIN Ny NpY APKOM OCBeLLEeHMN. Mynbcaums
na3sepHoro fly4a ¢ HONbLLION HYacTOTOW, NPV MOMOLLM NPUEMHMKA,
yNaBNMBAETCs Ha OOMbLINX PACCTOAHMSX.

Konnyecrso n pa3mMmelleHune
NnasepHbIX nyqe|7|
H = rop13oHTanbHbIN NasepHbIn nyy

V = BepTuKanbHbIN Na3epHbIn ny4y 1H 2V s
S = PyHKLMA HaKOHa
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CompactPlane-Laser 3D

Kl Ycranoska 6artapei

OTkponTe oTAENeHVe Ans
GaTtapew v yctaHoBwuTe BaTtapem
(4 wr. Tna AA) ¢ cobniogeHvem
nokasaHHown nonapHocTn. He
nepenyTanTe NOspHOCTb.

1 OKHO BbIXOfia 1a3epHOro nyya 4 Pe3bba ons wratmea 1/4" (BHM3Y)
2 Otpenexue ans Gatapew (BHW3Y) 5 Knasuwa BbiOopa nasepHbix
3 TMon3yHKOBbIN NepekioYatent JWHWIA / PeXVM HaKnoHa Bkn. /

a BKJ1. PexxM py4HOro nprema

b BbIKJ1. / cmkcatop ans
TPaHCNoOpPTUPOBKY /
Pexxunm HaknoHa



Laserliner

I [Ins TpPaHCMOPTMPOBKM BCeraa BbIK04aTh BCe Na3epbl, PUKCMPOBaTb MAATHYIK,
m  BbICTaBUTb MOM3YHKOBbIM Nepekitoyatesb B nonoxeHne OFF (BbIKJ1.)!

a [opn3oHTanbHOe 1 BepTUKanbHoe HUBenMpoBaHue

OT1CcoenHUTL (OUKCATOP /15 TPAHCNIOPTUPOBKM, NepeBecTy NO3yHKOBbIV Nepe-
knioyarens (3) B nonoxere ON (BKJT). MosBASETCH rOPU30HTaNbHbIN Ta3ePHbIN Sy,
C MOMOLLBIO KNaBULLIN BbIGOPa MOXHO MO OTAENbHOCTM NOAKIIOHaTh la3epHbIe Jy4u.

< gdie

> >2 0
[Nl rOpU30HTaNbHOMO M BEPTMKANBHOrO HUBENMPOBAHMA HEOBX0AMMO
CHATb C BGNOKMPOBKM (HUKCATOP AN TPAHCMOPTUPOBKM. Kak Tosbko nprbop
I OKaXeTcs 3a npefesiamMmy aBTOMaTUYeCKOro AManasoHa HUBeIMPOBaHNS,
s PaBHOro 3,5°, NasepHble IMHWUM HAaYMHAIOT MUTaTb U MOAAETCS 3BYKOBOW

CUTHan. HOBI/ILLI/IOHVIPOBaTb I'Ipl/l60p Tak, YTOObI OH Haxo4umncsa B npenenax
Anana3oHa HNBENMNPOBaHUA.

El Pexxum HaknoHa

He oTcoeauHss hurkcaTop Ans TPaHCNOPTUPOBKY, NePeBeCTy NMoJ3yHKOBbIN
nepeksiodatesns (3) B nonoxeHue OFF (BbIKJ). [ns BKOYEHWUS pexXmnmMa HakloHa
YOEPXMBATb HaXaToN KHOMKY (5) B TedeHue 5 cekyHa,. J1azepbl MOXHO BblIGUpaTh
TONBKO KHOMKOM Bbibopa (5). Tenepb MOXHO CO3[aBaTb HAKMOHHbIE MIOCKOCTI UMK
Yribl HAKNIOHA. B 3TOM pexumMe nasepHble NMHMK OoribLUe He BbIpaBHUBAIOTCS
aBTOMaTUHYECKM. Takoe COCTOSHNE CUTHANM3UPYETCS MyTeM MUraHNS NIa3epHbIX IUHUN.

TP
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CompactPlane-Laser 3D

4| PeXXuM pyyHoro npuemMa
Onuus: PaboTa ¢ nasepHbIM NpueMHUKom RX

[ONs HYBENMPOBaHKWA Ha OONbLLMX PACCTORAHNAX
VNN B TeX Clydasx, Koraa NasepHble IMHUK
Gonblue He BUAHbI, UCMOMb30BaTh Na3ePHbI
npvemHunk RX (onuus). [ns paboTsl € nasepHbim
NpUEeMHNKOM NepekIioHnTb MMHENHDIN @
fasep B PeXVM py4HOro npuemMa, Haxunmas

B Te4eHue OINTeNbHOIo BpeMeH) KHOMKY 5
(pexxum py4Horo nprema BkA./Bbiki.). Tenepb
nasepHble NMHWUM NYNbCUPYIOT C BbICOKOM
4aCTOTOW 1 CTaHOBATCA TeMHee. bnarogaps
3TOMY MyNbCUPOBAHMIO N1a3ePHbIV MPUEMHUK
pacrno3HaeT nasepHble TNHUN.

Heobxoanmo cobriofaTh yKasaHWs, COAePXKaLLMECs B UHCTPYKLMMU MO
m  IKCMIyaTaumm NasepHoro NpueMHuKa Ans UHeNHbIX 1a3epoB.

MoproToBka K NpoBepKe KanubpoBku

Bbl MOXeTe NpoBepuTh Kanmbposky nasepa. [ns 3Toro nomectte nprubop poBHO
nocepeauHe Mexzy 2 CTeHaMu, paccTosiHNe MeXAy KOTOPbIMMN AOMKHO

ObITb He MeHee 5 M. Bkiounte nprbop, 0cBoboamB Ans 3Toro hurkcatop ans
TPaHCNOPTUPOBKYM (Na3epHbIN KPeCT BKIOYeH). Haunyylive pesynbTtaTh
KanmnbpoBKM MOXHO MOSYHUTb, eC NPUOOP YCTaHOBIIEH Ha LWITATUB.

1. HaHecuTe Ha cTeHe To4ky Al.

2. MNoBepHUTe Npunbdop Ha 180° 1 HaHecuTe Touky A2. Tenepb
y BaC eCTb rop13oHTanbHasa MHUA Mexay Todkamm AT n A2.

1. H
2 s 0

] i
MpoBepka kannbpoBKM

3. MocTaBbTe NpMBOP Kak MOXHO BRVXe K CTEHE Ha BbICOTe TOUKM AT.
Otperynupynte npnbop.
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4. MNosepHuTe Nprbop
Ha 180° n HaHecuTe
Toyky A3. PasHuua
MeXy To4kamm
A2 1 A3 aBnseTcs
L0NyCTUMBIM
OTKOHEHVEM.

035mm/m

4, o180

Ecnu A2 n A3 pacxogstcs 6onee YeM Ha 0,35 MM Ha Kaxable M,
TpebyeTca HacTpolika. B 3Tom criydae BaM HeobX0AMMO CBS3aTbCS
C aBTOPU30BaHHbIM ANIIEPOM WK C epBUCHBIM oTAenoM UMAREX-
LASERLINER.

<

]
1 I

I

MpoBepka BepTUKaNbHON NMHUN

MocTaBbTe NprHOP Ha PACCTOAHMM OKOJSIO 5 M OT CTeHbl. C MOMOLLbIO LHYPa
3akpenuTe Ha cTeHe oTBeC AfIMHon 2,5 M. C nomoLLbto KHonok V1 1 V2
OTPEerynmnpymnTe nasep, COBMeCTUB ero fiyd C NMHMeN oteeca. OTKNOHeHE MexXay
Na3epoMm U1 LWHYPOM OTBEeCa Mo BEPTUKANW He AOMXKHO Npe.biwaTb + 1,75 Mm.

MpoBepka ropu3oHTaNbHON NNHUN

5 25m
MocTtaBbTe NPMOOP Ha PACCTORHUM OKONO 5 M OT el B
CTeHbl 1 BKIIO4MTE NepekpecTHbIN nasep. Caenante E c
. S
OTMeTKY B Ha cTeHe. MoBopayvBawTe Npnbop, noka %
V|

Na3epHbl KPeCT He CABUHeTCs Ha 2,5 M BNpaBo.
Cpenaute otMmeTky C. PaccTosHve mexay
rOPU30OHTaNbHbIMU IMHUAMU, MPOBELEHHBIMY Yepe3
3TV ABe TOYKM, He AOMXKHO npeBbiwaTte = 1,75 MMm.
oBTOpMTE 3aMepbl, MOBOPaYMBasl Nnpubop BneBso.

Heobxoanmo perynsipHo NpoBepsATL KannmbpoBKy nepes UCMosb30BaHUEM,
m  110C/e TPaHCMOPTUPOBKM 1 ANUTENBHOTO XPaHEeHNS.

Kanu6poska

[Ins obecneyeHns TOYHOCTU PE3YNLTATOB M3MEPEHWIN CieflyeT perynsipHo
NPOBOAWTL KaNMOPOBKY 1 NPOBEPKY M3MepUTeNnbHOro Nprbopa. Mbl
peKoMeHAyeM NPOBOAMTbL KanmMbPOBKY C MEPUOANYHOCTbIO Pa3 B rof.
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NHdopmaums no o6cny>XXxuBaHuio u yxoay

Bce KOMMOHEHTbI O4MLLATL Crlerka BaxHoM candeTkon; He UCNonb30BaTh
YuncTsLme CpeacTea, abpasmnBHbIe MaTepuanbl 1 pacTBopuTenu. MNepeq
LnnTeNbHbIM XpaHeHneM Nprbopa obs3aTenbHoO BbIHYTL 13 Hero Hatapeto/
Gatapew. MprboOp XpaHUTb B YACTOM U CYXOM MecTe.

TexHn4eckue XapaKTepucTtukun

CaMoHVBeNpoBaHme +3,5°

ToYHOCTb +0,35MM /M

Pabouni ananasoH (3aBmcnT ot 15 M

APKOCTM OCBELLIeHNS B KOMHATe)

[nnHa BoNHbI Nasepa 650 HM

Knacc nasepos 2 /<1 MBT

VICTOYHWK NnTaHus 4 x 1,5 B wenouHble 6atapenku (tn AA, LR6)

Cpok paboTbl 371eMEHTOB NUTaHNS
C 3 nasepHbIMU NAOCKOCTAMU oK. 64
C 2 NnasepHbIMU MNOCKOCTAMU oK. 104

¢ 1 nasepHou NNOCKOCTbIO oK. 254
0°C... +50°C, BnaxHoCTb BO3flyXa MakKc.
Pabouue ycnosus 80%rH, 6e3 obpazoBaHus KoHAeHcaTa, Pabouyast
BblcoTa He 6onee 4000 M Haf, ypOBHEM MOpS
Ycnosus XxpaHeHns -10 ... +70°C, BnaxHocTb Bo3ayxa Makc. 80%rH
Pasmepsbi (LI x B x ) 85x 130 x 160 MM
Bec (c barapeiikn) 6751

M3rotoBuTENb COXpaHSeT 3a COBOM NPaBo Ha BHECEHME TEXHUYECKMX U3MeHeHnA. 18 W10

Mpasuna u Hopmbl EC n ytunusaums

Mprbop BLINONHAET BCe HEOOXOANMbIE HOPMBI,
pernameHTMpyioLLme cBOH6OAHbIA TOBapooHopoT

Ha TeppuTopum EC.
[laHHOoe n3penvie npeacTaBnseT CoboM ANeKTPUHECKU E
npvbop, noanexalumi chade B LEHTpbI cbopa 0TX0A0B

_——

1 yTUAM3auMm B pa3obpaHHOM BUE B COOTBETCTBUM C

€BPONencKor ANPEKTUBOM O ObIBLUMX B yNoTpebneHun

3NEKTPUHECKMX 1 SMEKTPOHHbIX Nprbopax.

[pyrvie npasuna TeXHWUKM 6e30MacHOCT 1 AOMNONHUTENbHbIE MHCTPYKLIN
cM. no agpecy: http://laserliner.com/info?an=complalas3
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YBaXKHO NMpoyuTanTe IHCTPYKLIIO 3 eKcnyaTaLii Ta 6poluypy «IHchopmallis
Npo rapaHTii Ta 4OAATKOBI BiAOMOCTI», fika OAAETLCA, Ta O3HANOMTECH 3
aKTyanbHUMU AaHUMW Ta PEKOMEHAALISIMI 33 MOCUNAHHAM B KiHLL L€l
IHCTPYKLT. JOTPUMYIMTECh HAaCTaHOB, LLIO B HUX MICTATLCS. Ller LoKyMeHT
36epiraTi Ta LOKMaAATV [0 NIa3epHOro MPUCTPOIO, BiAAAIOHN B iHLLI PyKK.

TpuBMipHWUIA Nasep 3 OAHUM FOPU3OHTaNbHMM i ABOMa
BePTUKANbHUMU NTa3epHUMM KoflaMU Ha 360° i pyHKLi€lo Haxuny
AN BUPiBHIOBaHHSA MOMOXXEHHSA NMNTOK, CTiINOK, BiKOH, ABepen TOLLLO.

3aranbHi BKa3iBku no 6e3neui

— BMKOpUMCTOBYWTE NPUa BUKIIOYHO 3a MPU3HAYeHHAMMN B MeXax
3aABNEHNX TEXHIYHUX XapaKTePUCTHIK.

— BuMipioBanbHi npunaav i npunagas 4o HUX — He AuUTaYa irpallka.
30epirat y HeOCsXKHOMY AN AiTer MicL.

— MepepobKkun Ta 3MiHM KOHCTPYKLT Npunafy He [o3BONAOTLCS, iHaKLLe
aHynIoTLCA [OMYCK O eKCryaTaLlii Ta CBigouTBo Npo 6e3neyHicTb.

— He HapaxanTe npunag Ha MexaHidyHe HaBaHTaXeHHsl, eKCTpemasnsHy
Temneparypy, Bonoricte abo cunbHi BidpalLyi.

— 3a00pOHSETLCA ekcnyaTaLlia npunaay npy BiAMOBI OAHIEN YX KiNbKOX
yHKLI abo Npu 3aHW3bKOMY PIBHI 3apsy enemMeHTa XUBEHHS.

BkasiBKM 3 TexHikn 6e3nekun
[MoBoAXeHHs 3 azepamu knacy 2

JlazepHe BMNPOMIHIOBaHHS!
He cnpsmoByBaTtV nornsg Ha NPoMiHb!
Nazep knacy 2
<1 MBT*650 HM
EN 60825-1:2014

— YBara: He AVMBUTUCS Ha NPSMUIA Y1 BIGOUTUN MPOMiHb.

— He HaBoAMTM NasepHUI NPOMiHb Ha NtoAen.

— fIKLLIO Na3epHe BUMPOMIHIOBaHHS Kflacy 2 MOTPanuTb B OKO, LLiNIbHO 3aKPUTK O
Ta HeranHo BiABECTW ronoBy Bif, NPOMeHS.

— 3abOPOHSETLCS AVBUTICS Ha N1a3epHU MPOMIHb abo oro A3epkarnbHe
BinoOpaxeHHs Yepes Byab-AKi ONTUYHI Npunaam (nyny, MiKpockon, BiHOKb TOLLO).

— Nig Yac BMKOPUCTaHHA Npunagy NasepHivi NPOMiHb He MOBMHEH 3HAXOANTUCS Ha
piBHi oveit (1,40 - 1,90 m).
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— MoBepxHi, ski 106pe BiAOMBaIOTL CBITNO, A3epKanbHi abo GnMcKy4i noBepxHi
MOBWHHI 3aTyNATUCS Nif Yac ekcnnyaTaLii NasepHUX NpUCTPOIB.

— Mig Yac npoBefeHHs PobIT NobM3Yy aBTOMOBINBHIMX AOpPIr 3aranbHOro
KOPUCTYBaHHS Ha LUNAXY NMPOXOLXKEHHS Ta3epHOro NPoMeHs 6axaHo BCTaHOBUTM
OrOpOXi Ta NEPEHOCHI LTI, a 30HY Al 1a3epHOro NPOMEHS NO3HAYUTI
ronepeaxyBanbHUMMN 3HAKaMMU.

BkasiBKM 3 TexHikn 6e3nekun
ﬂOBO,EI,)KeHHﬂ 3 >XepenamMmun EJ'IeKTpOMaI'HiTHOFO BI/II'IpOMiH}OBaHHﬂ

— BumiploBanbHWUI NpUnag, BignoBifae BUMoraM i OOMeXeHHsM Woao
eneKTPOMarHiTHoI cymicHoCTi 3rigHo avpektnem €C 2014 /30/EU.

— HeoOxigHO AOTPUMYBATUCS NTOKAMbHMX eKCMyaTaLiiHUX 0OMeXeHb,
Hanpwknag, B NikapHsXx, nitakax, Ha 3anpaBHWUX CTaHLisx ado nopy4 3 NiogsMm
3 eNIeKTPOKAPAIOCTUMYASTOPOM. ICHYE MOXIIMBICTb HEFraTUBHOIO BMMBY abo
NOpPYyLLEHHS POBOTU eNeKTPOHHWUX NPUCTPOIB.

Oco6nmeocTi BUpoGy

AUTOMATIC

ABTOMaTWYHe BMPIBHIOBAaHHS Npunaay 3a AONOMOrolo MasTHUKOBOI
LEVEL  /crevn s vartithim femndipyBaHHaM. Mpunag NnepeBoANTLCA B
No4aTKOBWIA CTaH | CAMOCTIMHO BUPIBHIOETLCA.

ﬁ“ TpaHcnopTHe cTonopiHs: Mig Yac TpaHCNopTyBaHHS NpUnag,
¢ lock 3aXMLLAETLCS LLNAXOM CTOMOPIHHA MAATHNUKOBOI CUCTEMM.

L erBr gt CnevuianbHi BUCOKOMNOTYXXHi AiOAM YTBOPIOOTb HaA3BMYaNHO
“Lasem  ACKPaBI Na3epHi NiHii B npunagax 3 TexHonorieto PowerBright.
BOHM 3anu1waloTbCsl BUAMMUMM Ha BiflbLLIMX BiACTaHSX, NPy

ACKPaBOMY HaBKOMNLLHbOMY OCBITNEHHI Ta Ha TEMHUX NOBEPXHAX.

3aBasku TexHonorii RX-READY niHilHI nasepy MoxXHa .
BMKOPWCTOBYBATU TaKOX Y HECMIPUATIMBINX YMOBAX OCBIT/IEHHS.
J1azepHi niHii NynbCytoTb TOAI 3 BMCOKOIO HaCTOTOIO | MOXYTb
CNPUIAMATKCA 33 LOMOMOrOotO CreLianbHNX NPUMMaYdiB na3epHoro
BMMPOMIHIOBaHHA Ha BENMKMX BIACTaHAX.

Kinbkictb 1 KoHirypauis

nasepHUX NPoOMeHiB

H = ropun3soHTanbHa nasepHa niuis

V = BepTuKanbHas nasepHa nidis 1H 2V S

S = dyHKLUIA 3aBAAHHA Haxuny

@O a5
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Kl BcraHosuTU akymynsTopu

BiokpwTu Biacik Ans Gatapemnox i
BKNnactv 6atapeku (4 x Tun AA)
3rigHo 3 cumsonamu. Cnigkysatu
3a NonspHICTIo.

1 OTBip ANs BUXOLY NlazepHOro 4 |litatvBHa pi3bba 1/4"
2 Bincik ana 6ataperniok (HWxHa cTopoHa)

(HWXHS CTOpoHa) 5 KHonka BMbopy nasepHux niHin /
3 MoB3yHKOBUI NepemMuka Pexum Haxuny ygim /

aVYBIM Pexxm py4Horo npuimada

b BUMK / briokyBaHHs MasiTHVKa Ans
TPAHCMOPTYBaHHA / PeXXum Haxuny

a6 OO
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I [lns TpaHCNOPTYBaHHA BCi 1a3epu Cif 3aBX AN BUMUKATU, MASTHUKM
m OfOKyBaTH, BUMMUKAY NePEBECTU B MOOXeHHs "OFF"!

E Fopw30HTaane i BepTUKasibHe HiBentoBaHHSA

3HATU cuctemy BokyBaHHS!, BUMMKaY (3) nepesecty B nonoxeHHs "ON".
3'ABNAETLCS rOPU3OHTANbHA NazepHa NiHis. KHOMKoo BUOOPY MOXHa BMUKATU
nasepHi NiHii nooanHL.

cdfs

I | I |

[ rOpN30HTaNIbHOTO | BEPTUKANBHOTO HiBEMIOBAaHHA HEODXiAHO
pO3ikcyBaTV TPAHCMOPTHE CTOMOPIHHA. Y pa3i BUXO4Y npunagy 3a Mexi
[iana3oHy aBTOMaTU4HOrO HiBEMIOBAHHS, WO CTaHOBUTbL 3,5°, nasepHi

NiHii NoYMHaTb BNMMaT a NyHaE 3ByKOBMIA CUrHan. Po3TaluyiTe npunag
TaK, LWob BiH NOTPanu1B y MeXi Aiana3oHy aBTOMAaTU4YHOrO HIBEMOBaHHS.

E] Pexxum Haxuny

He 3HimMaTV ccteMy 6nokyBaHHs, BUMMKaY (3) NepeBecTy B MONOXEHHS
"OFF". Onst yBIMKHEHHS PEXMMY Haxmiy HaTUCHY T KHoMKY (5) Ta yTpumyBatu
npotarom 5 cekyHA. Tenep nasep MoxHa BMOpaTi 3a LONOMOrolo KHOMKM
Bunbopy (5). Ternep MoxHa NpaLoBaTy C MOXUINMM MOBEPXHAMM abo HaxMnamm.
Y UbOMY pexXmmi nasepHi NiHii BXe aBTOMAaTUYHO He BUpPiBHIOOTLCS. Mpo Le

CroBiLla€e GnMMaHHs nasepHUX NiHIN.
> >0

> >



4] Pe)XXM BUKOPUCTaHHSA PY4YHOro npuimaya
[00aTKOBO: NMpaLoe 3 NasepHUM npuimadem RX

Mpu BeNVKMX BifcTaHaX abo Kou nasepHi
NiHIT NoraHo BUAHO, CKOPUCTaMTeCs NasepHUM
npunmadem RX (He BXoAWTb 40 CTaHAAPTHOMO
komnnekTy). LLlob npauoBati 3 nazepHnmM
npurMaYdem, NiHiNHUA nasep Cnig NepemMkHy T @
B PEXM1M PYyYHOrO NpUnMaya TpuBanmm
HaTNCKaHHS KHOMKM 5 (YBIMKHEHHS /BUMKHEHHS
pexunmy py4Horo npunmada). Mpu ubomy
nasepHi NiHii NynbcyBaTMMyThb 3 BiflbLLIOO
4acToTOIO, a ACKPABICTb NIa3ePHMX NiHIN
3MEHLWMUTHCA. 33 LOMOMOTo LMX iMNYNbCiB
nasepHUM NPUMMaYy po3nisHae nasepHi NiHil.

O060B’A3KOBO LOTPUMYIMTECH MOPSAKY eKCrayaTaLlii na3epHoro npuiMaya
m 4718 NiHiMHOro nasepa.

MNiaroToBka nepeBipky kani6pyBaHHs

KanibpysaHHs nasepa MOXHa KOHTPOMIOBATW. BCTaHOBUTY Npunag nocepeauHi
MiX 2 CTiHaMW, fKi 3HaX0AATbCA Ha BiACTaHi He MeHLle 5 MeTPIB Mix cobolo.
BBiMKHYTV npunag, Ans Uboro 3HaT1 cucteMy OoKyBaHHs (nasepHuUin Xxpecrt
BBIMKH). [1n5 ONTMManbHOI NepeBipKun BUKOPUCTOBYBATM WTATMB.

1. MomitbTe kpanky A1 Ha CTiHi.

2. MNoBepHiTb Npunag Ha 180° i nomiTbTe Kpanky A2. Tenep Mix
kpankamun A1 i A2 BCTaHOBNEHE FOPU3OHTaNbHE BiJHOLLEHHS.

2. s [

g [

Mepesipka kani6pyBaHHs
3. BcraHoBWUTM Npunag, skoMora bamxye Lo CTiHW Ha BMCOTI kpanku A1,

a8 OO
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4. MoBepHITb Npunag

> — Ha 180° i nomiTbTe
Kpanky A3. PisHnus
MiXX A2 1 A3 €

4, sy 4 LLOMYCKOM.

AkLo A2 i A3 pospisHstoTbCs BinbLue Hix Ha 0,35 MM / M, MoTpiOHe
I IOCTUPYBaHHS. 3BEPHITLCSH A0 KPAMHULL 41 B CEPBICHMI BIAAIN
"  UMAREX-LASERLINER.

=0K

035mm/m

<

1

I

MepeBipka BepTUKanbHOI NiHiT

BcTaHoBWTW Npunag Ha BigcTaHi nprbn. 5 M Bif CTiHW. Ha CTiHI NpuKpinuTn BUCOK
3 LUHYPOM AOBXMHOI 2,5 M, BUCOK MOBMHEH BiflbHO pyXaT1cs. BBIMKHYTW Npunag
i HaBeCTV BePTMKarbHWM Na3ep Ha LWHYpP. TOYHICTb 3HAXOAUTLCS B MeXaX HOMycKy,
AKLLO BiOXMNEHHS MiX NiHiEl0 Nasepa i LWHYpPOM CTaHOBUTL He binblue = 1,75 MM.

MepeBipka ropnsoHTanbHOI NiHii ¥ 25m

BcTaHoBWTW Npunag Ha BigcTaHi npnbn. 5 M Big E B

CTiHW | BBIMKHYTM Na3epHN XpecT. MOMITUTM Ha CTiHi E C
~ ?

Kpanky B. MoBepHyTV NnasepHui xpecT npunds. Ha o

2,5 M npaBopyd i nomitnti kpanky C. MNepesipuTy,
Y1 rOPU30OHTasbHA NiHis NyHKTY C 3HAXOAUTLCS Ha
Tin >e BUCOTI £ 1,75 MM, WO i NyHKTY B. MoBTOPUTM
NpoLec 3 NoOBepTaHHAM NiBOPYH.

I Cnig perynsipHo NepeBipaTY KanibpyBaHHs Npunagy nepeg, noro
m  BVIKOPUCTaHHSAM, Nic/isi TPAHCMOPTYBaHHS Ta TPUBANIOro 30epiraHHs.

Kani6pyBaHHs

[1ns 3a6e3neqeHHs TOUHOCTI BUMIpIOBaHb Npunag MycuTb OyTu BifkaniopoBaHuia
Ta Nignsrae perynspHin nepesipLi. PekoMeHLYEMO NPOBOANTY KaniOpyBaHHS
LLLOPIYHO.



IHCTpyKLiA 3 TeXHIYHOro o6cNyroByBaHHS Ta gornaay

Bci KOMMOHEHTI CAif, 04MLLYBATM 3BOMOXEHOK TKAHMHOIO, YHUKATW 3aCTOCYBaHHS
MUIO4MX a0 YMCTAYMX 3aCoBiB, @ TaKOX PO3UMHHYIKIB. Nepes TprBanmm
30epiraHHAM Crlif, BUTATHYTW eneMeHT (-T1) XUBNeHHs. 30epirati NpucTpin y

YUCTOMY, CYXOMY MiCLLi.

TexHiuHi paHi
Jliana3oH aBTOMaTUYHOro

' +3,5°
HiBemnoBaHHs!
TOYHiICTb +0,35MM / M
Poboyun gianasoH (3anexuTs 15 m
Bifl CBITNa B NPUMILLEHHI)
JloBXWHa XxBUIb Nasepa 650 Hm
Knac nasepa 2 /<1MBt
KnBneHHs 4 nyxHi batapenku 1,5 B koxHa (tvn AA, LR6)

TepMiH ekcnnyaTawii

3 3 flazepHNUMM NAOLMHAMM
3 2 NlasepH1UMM NoLWmMHaMm
3 1 Na3epHoIo NNOLMHO

OnM3bKo 6 roaMH
6num3bko 10 roguH
Onn3bko 25 roguH

Pexum poboTtin

0°C ... +50°C, Bonorictb nositps max. 80%rH,
6e3 koHaeHcaL,i, Pobo4va Brcota max. 4000 m
Hap, piBHeM Mopst (HOpManbHWUIA Hymb)

YmoBW 36epiraHHs

-10 ... +70°C, Bonorictb nositpsa max. 80%rH

labaputHi posmipn (LI x Bx T)

85x122x 132 MM

Maca (3 batapenikm)

675r1

MpaBo Ha TexHi4Hi 3MiHu 36epexere. 18 W10

HopmatusHi BuMmorun €C 11 ytunisauis

Llew npucTpiln 3af0BONbHSAE BCIM HEOOXIZHUM

HOpPMaM LLIOJIO BiflbHOTO 0biry ToBapiB B Mexax €C.
3riiHO 3 EBPOMNENCHKOI0 AMPEKTUBOIO LWLOAO eNeKTPUHHNX
i eNeKTPOHHMX NPUNALAIB, WO BIACIYXMUAN CBIN TEPMIH,
e BUPIO ik enekTponpunag nignsrae 30opy n yrunisadii

OKPEMO Bif, IHLUNX BIAXOAIB.

3
hE¢

[leTanbHi BKa3siBku LWofo 6e3neku 1 4oaaTkoBa iHopMalis
Ha cawi: http://laserliner.com /info?an=complalas3
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Kompletné si proctéte navod k obsluze, prilozeny sesit , Pokyny pro
zaruku a dodatec¢né pokyny”, aktudlni informace a upozornéni v
internetovém odkazu na konci tohoto navodu. Postupujte podle zde
uvedenych instrukci. Tuto dokumentaci je nutné uschovat a v pfipadé
predani laserového zafizeni treti osobé se musi predat zaroven se
zafizenim.

Trojrozmérny laser s jednim horizontalnim a dvéma vertikalnimi
laserovymi kruhy s rozsahem 360° a funkci sklonu pro
vyrovnavani dlazdic, hrazdéného zdiva, oken, dvefi atd.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému Ucelu pouziti v rdmci danych
specifikaci.

— MEéici pristroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti. Uchovavejte tyto
pfistroje pred détmi.

— Nejsou dovolené prestavby nebo zmény na pfistroji, v takovém pripadé
by zaniklo schvaleni pfistroje a jeho bezpec¢nostni specifikace.

— Nevystavujte pristroj zadnému mechanickému zatizeni, extrémnim teplotam,
vlhkosti nebo silnym vibracim.

— Pokud selze jedna nebo vice funkci nebo je pfilis slabé nabiti baterie,
nesmi se jiz pfistroj pouzivat.

Bezpecnostni pokyny
Zachézeni s laserem tfidy 2

Laserové zareni!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tfidy 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Pozor: Nedivejte se do pfimého nebo odrazeného paprsku.
— Nemirte laserovym paprskem na lidi.
— Pokud laserové zéreni tfidy 2 zasahne oci, je nutné védomé zavrit oci
a ihned hlavu odvrétit od paprsku.
— Nikdy nesledujte laserovy paprsek ani jeho odrazy optickymi pfistroji
(lupou, mikroskopem, dalekohledem, ...).
— Nepouzivejte laser ve vysce oci (1,40 ... 1,90 m). @ 5



— Béhem provozu laserovych zafizeni se musi zakryt hodné reflexni, zrcadlici
nebo lesklé plochy.

— Ve vefejnych provoznich prostorach pokud mozno omezte drahu paprsku
zabranami a délicimi sténami a oznacte laserovou oblast vystraznymi Stitky.

Bezpecnostni pokyny

Zachézeni s elektromagnetickym zafenim

— Méici pfistroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro elektromagnetickou
kompatibilitu podle smérnice EMC 2014/30/EU.

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napf. v nemocnicich, letadlech, ¢erpacich
stanicich nebo v blizkosti osob s kardiostimulatory. Existuje moznost
nebezpecného ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pfistroja.

Zvlastni vlastnosti produktu

“—“’"""'—"" Automatické usmérnéni pristroje diky magneticky tlumenému
LEVEL kyvnému systému, Pristroj se uvede do zakladni polohy a sém
se usmeérni.

ﬁ“ Transport LOCK: Béhem prepravy je pfistroj chranén kyvnou
[ lock .
aretaci.
N wersrigh: Specialni vysokovykonné diody vytvareji mimoradné svétlé laserové
“rasem  |inje v pfistrojich pomoci technologie PowerBright. Tyto linie jsou
viditelné na delsi vzdalenosti, za jasného svétla a na tmavych
plochach.

¥

@RX Diky technologii RX-READY se liniové lasery mohou pouzivat
i pfi nepfiznivych svételnych podminkach. Laserové linie potom
pulzuji s vysokou frekvenci a specialni laserovy pfijimac je
rozpozna na velké vzdalenosti.

Pocet a umisténi lasert

H = horizontalni laserova ¢ara
V = vertikaIni laserovéa ¢ara
S = funkce sklonu 1H 2v S
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Kl vkladani baterii

Otevrete pfihradku na
baterie a podle symbol{

pro instalovani vloZte baterie
(4 x typ AA). Dbejte pfitom
na spravnou polaritu.

1 Okno pro vystup 4 Zavit stativu 1/4”
laserového paprsku (spodni strana)
2 Bateriovy kryt (spodni strana) 5 Volici tla¢itko pro
3 Posuvny spina¢ volbu laserovych linii /
a Zapnuto Zapnuti rezimu sklonu /
b Vypnuto / Pfepravni pojistka / Rezim rucniho prijimace
Rezim sklonu



Laserliner

PFi transportu vypnéte vsechny lasery a aretujte kyvadlo,
= posuvny spina¢ nastavte do polohy “OFF" !

A Horizontalni a vertikalni nivelace

Uvolnéte transportni pojistku, nastavte posuvny spinac (3) do polohy “ON".
Zobrazi se horizontdlni laserovy paprsek. Volicim tlacitkem je mozné napoijit

jednotlivé linie laseru.
| | |
Pro horizontélni a vertikalni nivelaci musi byt uvolnéna transportni

|
e S
pojistka. Jakmile se pfistroj nachazi mimo rozsah automatické

nivelace 3,5°, blikaji laserové linie a zazni signal. Umistéte pfistroj
tak, aby se nachazel uvniti rozsahu nivelace.

>

El Rezim sklonu

Neuvolriujte transportni pojistku, nastavte posuvny spinac (3) do polohy

“OFF". Pro zapnuti rezimu sklonu pfidrzte stisknuté tlacitko (5) 5 sekund.
Nyni Ize pomoci voliciho tlacitka (5) zvolit lasery. Nyni je mozné osazovat
Sikmé roviny resp. plochy se sklonem. V tomto rezimu se laserové linie jiz
automaticky nevyrovnavaji. Signalizuje to blikani laserovych linii.

cew,

54 ©
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4] Rezim ruéniho piijimace
Doplnkova vybava: Prace s laserovym pfijimacem RX
K nivelaci na velké vzdalenosti nebo pfi jiz
neviditelnych laserovych liniich pouZijte laserovy
pfijimac RX (doplikova vybava). Pro praci s
laserovym pfijimacem prepnéte liniovy laser @
do rezimu ru¢niho pfijimace pomoci dlouhého
stisknuti tla¢itka 5 (zapnuti / vypnuti rezimu
ru¢niho pfijimace). Laserové linie nyni pulzuji s
vysokou frekvenci a jsou tmavsi. Diky tomuto
pulzovani nyni laserovy pfijimac rozpozna
laserové linie.

I Dodrzujte navod k obsluze laserového prijimace pro ¢arovy laser.
n

Pfiprava kontroly kalibrace

Kalibraci si mGzete zkontrolovat. Umistéte pfistroj doprostied mezi 2 stény,
které jsou od sebe vzdalené alespori 5 m. Zapnéte pfistroj, k tomu uvolnéte
transportni pojistku (laserovy kfiz je zapnuty). Pro optimalni ovéreni
pouzijte stativ.

1. Oznacte si na sténé bod A1.

2. Otocte pristroj o 180° a vyznacte si bod A2.
Mezi body A1 a A2 méate nyni horizontalni referenci.

i f
H 2. > 180° ﬂ
Kontrola kalibrace

3. Umistéte pfistroj co nejblize ke sténé na vysku oznaceného bodu A1.

@ s5
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Pokud jsou body A2 a A3 od sebe vzdaleny vice nez 0,35 mm /m, je
nutné provést kalibraci. Spojte se s Vasim specializovanym prodejcem
nebo vyuzijte servisniho oddéleni spole¢nosti UMAREX-LASERLINER.

4. Otocte pfistroj o 180°
a vyznacte si bod A3.
Rozdil mezi A2 a A3
je tolerance.

=0K

035mm/m

<

T 1T ]
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Kontrola vertikalni linie
Umistéte pfistroj cca 5 m od stény. Na sténu pfipevnéte olovnici se Sficirou
dlouhou 2,5 m, olovnice by se pfitom méla volné kyvat. Zapnéte pfistroj a

nasmérujte vertikalni laser na $idru olovnice. Pfesnost je v tolerandi, jestlize
odchylka mezi linii laseru a Sndrou olovnice neni vétsi nez + 1,75 mm.

Kontrola horizontalni linie ¥ 25m
Umistéte pfistroj cca 5 m od stény a zapnéte tl B

laserovy kriz. Oznacte si na sténé bod B. Natocte £ c
laserovy kfiz cca 2,5 m doprava a oznacte bod C. %

Zkontrolujte, jestli vodorovna ¢ara od bodu C
lezi £ 1,75 mm ve stejné vysce s bodem B. Postup
opakujte nato¢enim doleva.

Pred pouzitim, po prepravé a po dlouhém skladovani pravidelné
s kontrolujte kalibraci.

Kalibrace

Pro zajisténi presnosti mérenych vysledkd se méfici pfistroj musi pravidelné
kalibrovat a testovat. Kalibrace doporucujeme provadét v jednoro¢nim intervalu.
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Pokyny pro udrzbu a osetrovani

Vsechny komponenty cistéte lehce navlh¢enym hadrem a nepouzivejte zadné
Cistici nebo abrazivni prostfedky ani rozpoustédla. Pred delSim skladovanim
vyjméte baterii/baterie. Skladujte pfistroj na ¢istém, suchém misté.

Technické parametry

Rozsah samocinné nivelace + 3,5°

Presnost +0,35mm/m

Pracovni dosah (zavisi

na jasu v prostoru) 15m

VInova délka laserového

paprsku 650 nm

Trida laseru 2/<1mW

Napajeni 4 x 1,5V alkalické baterie (typ AA, LR6)

Provozni doba

se 3 laserovymi rovinami cca 6 hod.

se 2 laserovymi rovinami cca 10 hod.

se 1 laserovou rovinou cca 25 hod.
0°C ... +50°C, VIhkost vzduchu max. 80%rH,

Pracovni podminky nekondenzujici, Pracovni vyska max. 4000 m
n.m (normalni nulovy bod)

Skladovaci podminky -10 ... +70°C, VIhkost vzduchu max. 80%rH

Rozméry (5 x V x H) 85x 122 x 132 mm

Hmotnost (v¢etné baterie) 675 g

Technické zmény vyhrazeny. 18W10

Ustanoveni EU a likvidace

Pristroj splfiuje vSechny potfebné normy pro c €
volna pohyb zbozi v ramci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt oddélené E

vytfidén a zlikvidovan podle evropské smérnice pro
pouzité elektrické a elektronické pfistroje.

—_—
Dalsi bezpec¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:
http://laserliner.com/info?an=complalas3
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner -

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
info@laserliner.com

Umarex GmbH & Co. KG c € X
Donnerfeld 2 —

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333 .
www.laserliner.com Laserliner
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